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Wiestaw Kotanski Opowiesci o pierwszych wadcach japoriskich, Iskry, Warszawa 1990.

Izabella Labedzka Obrzedowy teatr Dalekiego Wschodu, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu
A. Mickiewicza, Poznan 1999.

Mikotaj Melanowicz Literatura japoriska, t. 1: Od VI do potowy XIX wieku, Wydawnictwo
Naukowe PWN, Warszawa 1994; t. 3: Poezju XX wieku, Teatr XX wieku, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 1996.

Mui Bitelsi. Wybor dramatow japoriskich, red. Bronistawa Dziedzic-Wesotowska, przekt. Henryk
Lipszyc, Beata Kubiak Ho-Chi, Jan Filpek, Estera Zeromska, Jadwiga Rodowicz, Okubo Chizuru,
Wydawnictwo Akademickie Dialog, Warszawa 1998.

Piec¢ weielen kobiety w teatrze nd, przekl. i oprac. Jadwiga M. Rodowicz, Wydawnictwo ,,Pusty
Oblok”, Warszawa 1993.

Jadwiga Rodowicz Aktor doskonaty. Traktaty Zeamiego o sztuce nd, Stowo/obraz/terytoria,
Gdarisk 2000.

Jolanta Tubielewicz, Historia Japonii, Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich — Wydawnictwo,
Wroctaw 1984; Kultura Japonii. Stownik, WSiP, Warszawa 1996; Mitologia Japonii, Wydawnictwa
Artystyczne i Filmowe, Warszawa 1977; Wielkie odkrycia i zagadki japoriskiej archeologii, Wydaw-
nictwo Trio, Warszawa 1996.

Estera Zeromska Gdy bogowie zstepujg na ziemie, ,Zorza” 1985 nr 45 (1484); Teatr japoriski.
Powrdt do przeszto$ci, Wydawnictwo Akademickie Dialog, Warszawa 1996.

Miejscem promocji ksiazki w Krakowie stata si¢ Manggha — Centrum Sztuki
i Techniki Japoriskiej. ,,Ojcem chrzestnym” promujacym ksiazke byl wspaniaty
profesor Mikotaj Melanowicz. W dyskusiji uczestniczyli jako zaproszeni i przygo-
towani do niej animatorzy: dr Katarzyna Fazan i prof. Alfred F. Majewicz. Panowie
Profesorowie stali na tle szklanej §ciany Mangghi, za ktéra 1$nita Wista odbitymi
$wiattami Wawelu. Demonstrujac zaktadanie dwdch niemal identycznych masek,
okazali prawdziwe rytualne wzruszenie, a rozniac sie temperamentami, kazdy z Pa-
néw takze wzruszy! si¢ w sposéb odmienny. Pierwszy okazal zaktadanej masce 1a-
godna, ale wyrazna czuloé¢, drugi — wyrazista emocje. Poruszytlo to takze uczestni-
kéw promocji, potwierdzajac tym samym uniwersalna skutecznoé¢ ekspresji maski,
nie tylko na scenie japoriskie;j.

Krystyna Pisarkowa

PROF. MIKOLAJA MELANOWICZA FORMY W LITERATURZE JAPONSKIEJ

Monografia Formy w literaturze japoriskiej autorstwa Mikotaja Melanowicza
opublikowana zostala w Krakowie w 2003 r. naktadem Wydawnictwa Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Po bardzo waznym i pionierskim dla polskiej japonistyki 3-tomo-
wym opracowaniu Literatura japoriska, omawiana praca jest kolejnym dzielem tego
autora, ktdre stawia sobie za cel zebranie i sklasyfikowanie ogromu zjawisk lite-
rackich w Japonii od najstarszych tekstow pisanych az do literatury wspélczesne;.

Ksiazka sktada si¢ z czterech czgsci — wszystkich podporzadkowanych naczel-
nemu tematowi, ktorym jest proba ujecia procesu historycznoliterackiego w Japonii
z perspektywy form charakterystycznych dla tejze literatury, ich rozwoju i przemian.
We wstepie autor definiuje pojecie ,,forma” na potrzeby omawianej monografii jako:
»[...] duchowy oraz immanentmy wzorzec, niewidzialny, ale ujawniajacy sie i reali-
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zujacy w postaci dziel literackich i artystycznych” (s. 11). Takie okreslenie tego
waznego dla omawiania procesu historycznoliterackiego pojecia pozwolito autoro-
wi na sprecyzowanie dwoch — by¢ moze dyskusyjnych — zalozen metodologicz-
nych. Po pierwsze: omawiana monografia wiacza do historii form literackich réw-
niez historie wszelkiego rodzaju artefaktéw i pozostatosci po jakze bujnym w Ja-
ponii zyciu literackim, w tym miedzy innymi pamiatki po pisarzach, muzea lite-
rackie, nagrody literackie itp. Po drugie wreszcie: takie zalozenia spowodowaty
przesuniecie historii literatury w strong cywilizacji japonskiej w ujeciu bardziej kul-
turoznawczym, z czym mozna polemizowac.

W pierwszej czesci pracy autor porzadkuje zycie literackie w Japonii w ciggu
wiekéw (od pierwszych zabytkdw pisSmiennictwa na Archipelagu pochodzacych
z VIII w. az do literatury wspélczesnej z kofica XX w.), przyjmujac klasyfikacje
epok historycznych i ich ram chronologicznych zgodng z dotychczasowymi sposo-
bami ujmowania historii literatury japonskiej. Czytelnik znajdzie wiec krotkie z ko-
niecznosci (i z zalem trzeba stwierdzié, ze budzace niedosyt) opracowania dotyczace
epok literackich Nara, Heian, Kamakura, Muromachi, Edo, by wreszcie przejs¢ do
literatury wspoiczesnej, ktérej historie autor podzielil dodatkowo na literaturg
okreséw Meiji, Taisho i Showa. Nalezy przy tym podkresli¢, ze najwazniejsze dla
danej epoki formy i gatunki literackie przedstawione zostaty na szerokim tle za-
réwno kulturowym, jak i historycznym — autor omawia miedzy innymi takie zagad-
nienia, jak rola buddyzmu w rozwoju kultury $redniowiecznej, zwiazki malarstwa
1 literatury w okresie Kamakura czy rozwéj kultury mieszczanskiej Edo i jej wplyw
na literature rozrywkowa oraz dydaktyczna. Pierwsza czgs¢ ksiazki koniczy osobny
podrozdziat po$wigcony rozwojowi i specyfice powiesci japonskiej — shosetsu.

W czeécei drugiej Mikotaj Melanowicz przedstawia inng morfologie procesu
historycznoliterackiego w Japonii, zarysowujac geneze, rozwoj, a przede wszystkim
niezwykla trwato§é na Archipelagu form literackich i teatralnych. W pigciu rozdzia-
tach oméwione zostaty poezja, proza starozytna, proza nowozytna, klasyczne formy
dramatyczne oraz dramat mieszczariski. Nalezy tylko zalowaé, ze autor, streszczajac
przebieg catego (trwajacego ponad trzynascie wiek6w) procesu historycznolite-
rackiego na zaledwie stu stronach, z koniecznosci musiat oméwi¢ wiele zjawisk
tylko fragmentarycznie.

W trzeciej czeéci monografii, zatytulowanej ,,Formy czasu i pigkna”, autor
wkracza w swoich poszukiwaniach badawczych na teren tradycyjnie przypisywany
estetyce. Zostaty tutaj omdwione podstawowe pojecia estetyczne charakterystyczne
dla literatury i sztuki §redniowiecza, jak na przykiad makoto, miyabi, okashi, wabi,
sabi, mushin, iki. Osobne rozwazania dotycza pojmowania czasu w §redniowiecz-
nej japoriskiej mysli filozoficznej — ze szczegélnym uwzglednieniem filozofii
zenistycznej 1 koncepcji uji — ‘czasu, ktdry jest” — sformutowanej przez mnicha
Dégena. Specyficzne, japonskie pojmowanie uptywajacego czasu jako czasu niejako
»Stwarzanego” przez kolejne fenomeny §wiata przyrody czy tez Swieta i festiwale
(poza ktérymi 6w uplyw czasu raczej w ogole nie byl percepowany), jak réwniez
— odwrotnie — postrzeganie wszelkich fenomenéw $wiata przyrody jako przemija-
jacych w czasie (ocieramy sig tutaj o bardzo dawna, buddyjska koncepcje mujokan
— niestatosci tego Swiata) znalazto swoj wyraz w tak zupemnie réznych japonskich
gatunkach literackich, jak poezja waka z epoki Heian, dzienniki dam dworu czy tez
poezja haiku. Szkoda wigc, Ze w omawianej pracy owa specyfika pojmowania
czasoprzestrzeni nie zostala ukazana na troche szerszym tle. Wreszcie ostatni roz-
dzial trzeciej cze$ci monografii traktuje o poetyce normatywnej ze szczegdlnym



144 Recenzje i przeglady

uwzglednieniem ksztaltowania si¢ norm poezji i prozy japonskiej w epoce Heian.
Autor omawia wstep Kanajo do pierwszej cesarskiej antologii poezji japonskiej,
czyli Kokin wakashii (,,Zbior piesni dawnych i wspoiczesnych” — data skompilo-
wania zbioru ok. 905 r.), jako pierwsza poetyke normatywna gatunku waka. Ki no
Tsurayuki, jeden z redaktoréw antologii Kokin wakashii, a jednoczesnie autor Ka-
najo, w swoim traktacie teoretycznym szczegélnie podkreslit trzy elementy warun-
kujace dojrzala artystycznie poezje waka: ,,nasienie ludzkiego serca” bedace zrod-
tem poezji, ,liscie stow” (koto no ha) oraz wydarzenia, sprawy (kotowaza) jako
zrédlio przezycia artystycznego, w wyniku ktorego poeta tworzyt wiersz. Problem
z lektura Kanajo polega jednak na tym — o czym w ksigzce nie znajdujemy zadnej
wzmianki — ze jest to tekst bardzo eklektyczny, jeszcze niedojrzaly w sposobie
formutowania pogladéw normatywnych (co uwarunkowane byto gtéwnie brakiem
jakiejkolwiek krytyki literackiej na Archipelagu do czas6w omawianego traktatu).
Tsurayuki w swojej poetyce z jednej strony w szerokim zakresie czerpat z chinskich
klasycznych poetyk normatywnych (przede wszystkim z ,,Wielkiej Przedmowy do
Ksiegi Pieéni”), adaptujac na grunt literatury japoriskiej chiniskie sposoby klasyfiko-
wania poezji, z drugiej strony natomiast jego tekst plasowat si¢ réwniez w opozyciji
do powstatej w tym samym czasie chinskiej przedmowy do tej samej antologii
(notabene, napisanej przez kuzyna Tsurayukiego, Ki no Yoshimochiego). Dopiero
po odsianiu tych warstw mozna dostrzec nowatorstwo tekstu Tsurayukiego. Mysle,
ze nalezy rowniez by¢ ostroznym w cytowaniu przyktadéw z ,,Dziennika z Tosy”",
unaoczniajacych spontaniczno$é powstawania wiersza jako kreacji uwarunkowane;j
wylacznie glebig wzruszenia poetyckiego, a nie talentem czy erudycja. Jak wskazuje
bowiem wielu badaczy tego pierwszego dziennika/pamietnika w literaturze japon-
skiej, wiersze przypisywane na kartach dzieta np. starej kobiecie z Awaji czy innym
prostym ludziom byly w rzeczywistosci lirykami samego mistrza Tsurayukiego,
a wymienione postaci wprowadzono do narracji dziennika jako swoiste alter ego
poety po to, by umozliwi¢ mu gre z konwencja czy wieksza swobode wypowiedzi
artystycznej. Po oméwieniu znaczenia poetyki normatywnej Tsurayukiego autor
osobne podrozdzialy po§wigca ,,rozmowie na temat opowie$ci” z 25 ksiegi Opo-
wiesci o ksieciu Genji (fragment ten uwazany jest za pierwsza krytyke literacka ga-
tunku monogatari — opowiesci) oraz utworowi krytyczno-eseistycznemu Mumyo-
zoshi (,,Ksigga bez tytutu”). Nalezy sobie jednak zdawaé sprawe, iz wybor ten
w zakresie japoniskiej starozytnej i Sredniowiecznej krytyki literackiej jest wyborem
dalece niepelnym — chyba tylko rozmiarami omawianej monografii mozna th-
maczy¢ pominigcie przez autora miedzy innymi krytyki literackiej piesni wiazanej
renga czy poezji haiku.

Ostatnia cz¢$¢ monografii, zatytutowana ,,Nagrody, muzea literackie”, prezen-
tuje niewatpliwie ciekawy, dotychczas sytuowany przez badaczy poza nawiasem
historii literatury sposob klasyfikowania japoriskiego dorobku literackiego, ze
wzgledu na wyjatkowo liczne w Japonii muzea literackie, a takze nagrody przy-
Znawane przez znane wydawnictwa, czasopisma, itp. Jest to z pewno$cig potrzebne
ujecie omawianych probleméw, tym bardziej ze sam autor wskazuje w ,,Podsumo-
waniu”, iz napisat ,,[...] raczej konspekt do obszerniejszego opracowania, a moze
nietypowy podrecznik dla studentéw literatury”. Czytelnik jednak pozostaje po lek-
turze oméwionej tu monografii z wrazeniem niewyznaczenia przez autora jakichkol-

' Kino Tsurayuki Pamietnik z Tosy (Tosa nikki). Przet. K. Olszewski, ,,Japonica” 2002 nr 15,
Zaklad Japonistyki i Koreanistyki UW, Warszawa, s. 143-179.
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wiek granic literatury czy kryteriéw literacko$ci — Mikotaj Melanowicz do historii
literatury, form literackich wlacza nie tylko artefakty po japonskich twércach, ale
réowniez na przyktad starozytne inskrypcje na mieczach i kamieniach (z najstyn-
niejszg inskrypcja na mieczu z kurhanu Inariyama w Saitamie, pochodzaca z korica
V w., ktéry to tekst Melanowicz uznat za pierwszy przyklad japoriskiego opowia-
dania).

Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, iz praca Formy w literaturze japoriskiej
stanowi zupelnie nowatorska prébe ujecia procesu historycznoliterackiego w Japonii
w ciggu ponad trzynastu wiekéw — o warto$ci monografii §wiadczy wiaczenie do
niej elementéw japoriskiego zycia literackiego, dotychczas ignorowanych przez
historykéw literatury, jak muzea literackie, nagrody literackie czy pamiatki po
pisarzach. Dyskusyjne moze by¢ co najwyzej takie, a nie inne zakreslenie granic
literatury japoriskiej, jakiego dokonat autor, nie obniza to jednak merytorycznych
waloréw pracy, ktora stanowi dla polskiej japonistyki wazne i nowatorskie kom-
pendium wiedzy o bogatym zyciu literackim w Japonii.

Krzysztof Olszewski

TADEUSZA BOROWSKIEGO I LEOPOLDA BUCZKOWSKIEGO
DWUGLOS O, CZASACH POGARDY”*

Stawomir Buryla siegnat w swojej pracy Prawda mitu i literatury. O pisarstwie
Tadeusza Borowskiego i Leopolda Buczkowskiego do kanonicznych utworéw auto-
6w Pozegnania z Mariq oraz Czarnego potoku, by pokazaé najznakomitsze reali-
zacje dwoch réznych modeli opowiedci/przekazu na temat do§wiadczenia okupacyj-
nego. W jego ogladzie technika klasycznej narracji Borowskiego i ta siggajaca po
instrumenty XX-wiecznego eksperymentu prozatorskiego w utworach Buczkow-
skiego okazaly si¢ poréwnywalne na poziomie diagnoz stawianych kulturze euro-
pejskiej, poszukiwan aksjologicznych oraz préb wypowiedzenia nowej formuty
tragizmu wymuszonej szczegélnymi okolicznoéciami egzystencji w obozie kon-
centracyjnym i warunkami okupacyjnego terroru poza drutami.

Wiasnie zestawienie dwoch, trudno poré6wnywalnych w zakresie poetyki, spo-
sobdéw prezentacji tych zagadnieni stanowi najwigkszy walor pracy Buryty, ktéra
poza tym odznacza si¢ wszystkimi cechami udoskonalonej wersji rozprawy doktor-
skiej (o rodowodzie ksiazki mowi si¢ we wstepie). Jej pierwsza czeéc poswiecona
zostata szczegdétowemu omoéwieniu dotychczasowych rozpoznan historyczno- i kry-
tycznoliterackich badanej materii w taki sposéb, by, nie polemizujac nadto stanow-
czo z zadnym z nich, mozna byto wydoby¢ watki dotychczas nieporuszone, ledwie
zasygnalizowane lub wymagajace skorygowania.

Dobrze sig stato, iz przypomniano w tej czesci trafng konstatacje Andrzeja Ki-
Jjowskiego na temat opowiadan Borowskiego jako ,,zapisu nieszcze$cia niezdolnego
jeszeze do wytwarzania mitéw”. Korzystajac z tego ustalenia, Buryta probuje wy-

* S. Buryta Prawda mitu i literatury. O pisarstwie Tadeusza Borowskiego i Leopolda Bucz-
kowskiego, Wydawnictwo ,,Universitas”, Krakow 2003, s. 315.





